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Cabinet sides must be

min. 2" {12.7mm) thick

El panel lateral debe ser de un minimo de

1/2” {12.7mm) de grosor

| Minimum %" (12.7mm) d'épaisseur demande
pour les panneaux  latéraux.

1 Seitenwand Dicke muss mindestens 2"
(12.7mm]} sein
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0 #s. Place on cabinet bottom
0 ..Posicione sobre la parte de abajo del gabinete
V‘ ~~Mettez au sol du cabinet

\ Auf Kastenboden steflen

Standard hook dowels
Pasadores de gancho estdndares
Cujons métal standard
Duebel fuer Seitenfuehrungen

T-506

Double Captive slides
Recommended

T-507

Hook Dowels for
concealed slides only
Pasadores de Gancho sélo para
sistemas de correderas ocultas

Cujons métal pour systémes

coulissants invisibles
Duebel fuer verdeckte Fuehrungen

T-508

HAR-031




g the hook-dowels
los pasadores de gancho
ontage des Cujons meétal
Duebelmontage

Center Partition Cabinet
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Despensa

Pa ntry Garde-manger

Speiseschrank

Anchura de la extension

Ro”-Qut Width Largeur du tiroir intérieur (a I'anglaise)

Innenschubkastenbreite

/if

Measure distance between pilasters and consult the slide
manufacturers specifications.

Favor de verificar las especificaciones del fabricante para poder montar correderas de
montaje inferior.

Mesurez la distance entre les support de montage (pilaster) et suivez Jes instructions du
fabricant des coulisses.

Abstand zwischen beiden Traegern messen. Bitte die Anweisungen des Fuehrungsher-
stellers beachten.



